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NAZNAKE O BUNJEVACKO]
NARODNOJ MUDROSTI |
MUDROSNOJ KNJIZEVNOSTI BIBLIJE*

SaZetak

Ovo je nastavak autorova istraZivanja pucke knjiZevnosti Bunjevaca. U ovom pri-
logu analizira poslovice i mudre izreke Bunjevaca s aspekta moguceg nadahnuca
izrekama u mudrosnim knjigama Biblije. Kratko predstavlja mudrosne spise
Biblije na temelju Harringtonova Uovda u Stari zavjet, zatim navodi 20 poslovi-
ca Bunjevaca paralelno sa slicnim izrekama u Jobu, Izr, Prop i Sir: U poslovica-
ma Bunjevaca misao na Boga snaZno naglaSava strah pred Svemogucim koji
ljudima dijeli dobro i sudit ée ih po njihovim djelima, §to bi bila eti¢nost zbog
straha od kazne i radi nade u nagradu. Pri tome se nagrade i kazne ne moraju
ocitovati odmah. Neke od ovih poslovica utemeljuju odredenu moralnu vrijednost
a neke odraZavaju moralnu situaciju ljudi.

Nista novo pod suncem.
(Prop 1,9)

l. O biti problema!

Na temelju viSe razloga €ini se opravdanim za oCekivanje da jedan
dio sadrZaja narodne mudrosti, koja je o€itovana u narodnoj knjiZevnosti

* SaZetke na hrvatskom i engleskom priredio dr. Mato Zovkié. - Napomena urednika.

' U ovoj radnji neSto ¢emo progovoriti o zacijelo nezahvalnom i zahtjevnom poslu us-
poredbe dva raznolika i bogata sistema ideja s ciljem da poku$amo naéi one istoznacne
ideje, koje su prisutne u oba idejna kompleksa. Istina, prvobitna autorova namjera s
ovim napisom nije imala komparativni dio i utoliko se razlikuje od oblika u kojem je
izloZen na skupu. Tematsko prosirenje nastalo je kao posljedica sljedeéega otkrica:
Jjedan dio mudrosnih nanosa u bunjevatkim narodnim pripovijetkama koje je sakupio
i obradio Balint Vujkov izravno, gotovo istovjetno i u sintaksi¢nom obliku, korespon-
diraju s nekim idejama koje su prisutne u sapijencijalnim knjigama Statoga Zavijeta.
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Bunjevaca,? u sebi posjeduje one ideje i misli koje su bile prisutne i u
drugim uéenjima sli¢nih provenijencija. S ovim bile prisutne prije svega
hoéemo ukazati na &injenicu da je ono §to se tijekom povijesti unekako
preuzimalo od bunjevackih Hrvata, te tako postalo njihovim vlasnistvom,
nastalo i ranije, to jest Cije vrijeme nastanka moZe sezati u daleku proslost.
Jer, premda u nazivu narodna mudrost rabimo pridjev bunjevacke mud-
rosne ideje, $to ovdje ima znaciti ideje s preteZito moralno-eti¢kim sadr-
7ajem, koje se nalaze u njima, podrijetlo svojih sadrZzaja mogu dugovati
uéenjima i svjetonazorima drugih kultura, naroda ili pak pojedincima, Cije
trajanje kroz povijest moZe biti dugovjeko i nekoliko tisuca godina.

No, kada kaZemo bunjevacka narodna mudrost, imamo na umu
sljedeée: dovoljno je da odredena mudrosna ideja bude prisutna u govoru
Bunjevaca, pa da je na taj nain stavimo u svojinski odnos. Naime, svoji-
na narodnoga u mudrosti ispravno se pridijeva samom ¢injenicom ne-
kakve prisutnosti u narodu, a ne moguéom autenti¢noséu narodne tvorbe.?
Pri tomu, za pretpostavku je da je opéenito veéa nazofnost u narodnoj
mudrosti onih sadrZaja iz uCenja ili sistema ideja koji su u bitnome
odredivali duhovne okvire vremena u kojemu (je) jedan narod boravi(o).
Drugim rije¢ima hoéemo reéi kako se &ini vjerojatnim za oCekivanje da
sadrZaji iz onih sklopova ideja, koji su bili u dominantnom poloZaju u
odredenoj epohi i teritoriji, trebaju biti u zna€ajnijoj mjeri zastupljene i u
narodnoj mudrosti kod naroda koji je sudionik datoga kulturnog miljea.4

Ove se temeljne pretpostavke pokazuju heuristi¢ki plodnima osobito
iz razloga §to se proces ustaljivanja odredenih svjetonazorskih okvira u
narodu, a éega vrlo dobar reprezent, medu ostalim, jest i narodna mudrost,

To nas je onda ponukalo da i taj aspekt ugradimo u konacnu verziju radnje. Na taj nain
dobili smo uradak koji smjera i na, da tako kaZemo, stanovitu arheologiju ideja i misli,
inate podrugja rada u kojem se u nas, barem 3to se ti¢e konkretno moralno-eti¢ke prob-
lematike, malo tko ozbiljno bavio. Stoga su se, zbog nepostojanja uzora, tim prije pred
autorom pojavili problemi ne samo metodoloske naravi, nego i oni koji se odnose na
sadrZinska pitanja pri strukturiranju grade. Na temelju toga priznajemo kako moguce
omaske, pogreske ili previdi iskljuivo pripadaju u “zasluge” potpisnika ovih redaka.
2 Ovim etnonimom oznadava se regionalno ime za hrvatski Zivalj u nekoliko zemljopis-
nih podrugja (Hercegovina, Hrvatsko Primorje, Dalmatinska Zagora, Backa...). No,
etnonim Bunjevci najviSe se odrZao u uporabi za Hrvate u Backoj, teritorij koji je da-
nas razdijeljen izmedu vojvodanskog dijela Republike Srbije i Republike Madarske. I
u ovoj radnji etnonim Bunjevac i pridjev bunjevacki koristimo isklju¢ivo za Hrvate u
Backoj.
Vidi o tome $ire u mojoj radnji Problemi i narav utemeljenja morala u bunjevackim
narodnim poslovicama i izrekama, u: Obnovljeni Zivot, 3/2001., 360-361.
Konkretno, to znadi da ée vrlo teSko svjetonazorske ideje iz budistickoga ucenja ili
uéenja Konfucija moéi biti zastupljene u narodnoj mudrosti europskih naroda.
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koja se najce$ce iskazuje u formi poslovice i izreke, odvijao razliitim
vidovima formalne i neformalne edukacije puka. Stoga je posve razumljiv
argument koji kazuje to da su na taj edukativni proces snazno, gotovo
bismo rekli odlucujuée, utjecali u datoj kulturi i dobu upravo dominantno
prisutni razli¢iti zaokruZeni sistemi ideja, koji su onda tijekom vremena od
puka usvajani.’ Naime, sloZeni je proces usvajanja tih ideja od naroda
rezultirao ujedno i stvaranjem osebujnoga vlastitog svjetonazorskog okvi-
ra, koji ima i mudrosne elemente, ¢ija konkretizacija u njegovim iskaznim
oblicima moZe imati i vid, recimo, poslovica i izreka. One, pak, sa svoje
strane mogu se uprisutniti i u drugim oblastima narodnog stvaralaStva, kao
§to su, na primjer, narodne pripovijetke.

Istina, u knjiZevnim znanostima postoji uvjerenje da se malo toga
svestranije i konkretnije zna o samome podrijetlu i na¢inu nastanka na-
rodne mudrosti u knjiZzevnom obliku poslovica i izreka, gotovo se nista,
naime, pouzdano ne zna. Medutim, posve je vjerojatno, kako smo ve¢ na-
pomenuli, da je njihovo nastajanje osobito na planu sadrZaja uveliko odre-
deno duhovnim okvirom vremena u kojem jedan narod boravi. Drugim
rije¢ima, ukupni kulturno-civilizacijski milje u kojem obitava neka narod-
na zajednica, a koji se na razliite nacine usvaja, jest duhovni okvir iz
kojega izrastaju ili nastaju oStre i britke konkretne narodne mudrosne
misli, najéesce u obliku poslovica i izreka, koje znadu imati svoju upotreb-
nu funkcionalizaciju i u drugim oblicima narodne knjiZevnosti, pa i u na-
rodnim pripovijetkama.

Time se, opetujemo, ne nijeCe znacaj mjesta i uloge specifi¢nih is-
kustava u odredenim Zivotnim situacijama, te odnosa pojedinaca, naroda i
vremena spram njima. Jer, izazovi pred kojima se nalazi Covjek, narod,
drustvo u datom vremenu na neki nacin uvjetuju nastanak mudrosti, one
su svojevrsni odgovori na ove probleme.S Prisutni, pak, modeli odgovora

5 Ovom se konstatacijom, naravno, ne Zeli umanjiti vaZnost stvaralackoga momenta u
puku glede procesa stvaranja vlastite svjetonazorske paradigme, a time i u procesu
tvorbe narodne mudrosti. Naime, za dugovjeki usvajajuéi proces ustaljivanja odre-
denoga svjetonazora u narodu ne moze se iskljucujuce tvrditi kako se to dogadalo jedi-
no pasivnim primanjem ideja iz okruZja, veé je ono zasigurno moralo imati i stanovi-
tu dimenziju stvaralackoga u sebi. Pa ipak, mi smo na stajaliStu da s¢ ono mnogo
snaZnije i u mnogo veéem stupnju odraZavalo u gradnji same jeziCne forme izriCaja
preuzetih ideja. Isto tako, nije se toliko moglo prenijeti u sadrZinsku stranu narodne
mudrosti koliko se viSe odraZavalo u &injenici kontekstualne konkretizacije opéih
mjesta iz prisutnih idejnih okvira.

6 Jza ove argumentacije krije se pretpostavka koja kazuje kako je drama iskusavanja
pitanja, koja postavljaju svijet i Zivot pred ovjeka, opCenita, sve i svagda prisutna, te
da stoga identi¢no tako i dotiu svakoga Govjeka. Isto tako su i rjeSenja, to jest modeli
odgovora na ta pitanja, koja se nalaze ili nude u svijetu vrlo sli¢na, a mogu biti goto-
vo i istovjetna.
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iz sistema ideja prisutnih u duhu vremena jesu ti koji znacajnije omeduju
sadrZinsku stranu narodnih poslovica i izreka. Medu njima, vjerojatno, u
Bunjevaca krS¢anski vjerski svjetonazor zauzima vrlo znacajno, ako ne i
najznacajnije mjesto, jer je bio najviSe, i u ekstenzivnom i u intenzivnom
smislu, rasprostranjen kako na teritoriju na kojemu su Zivjeli tako i §to se
tiCe vremenskoga trajanja. Stoga su i njegovi sadrZaji koji se odnose na
moralno-eti¢ke i egzistencijalne dimenzije vjerojatno bili glavni idejni re-
surs za izgradnju stajaliSta, dakako i drugih, naroda koji su mu bili iz-
loZeni.

No, kako su kr§¢anski nanosi u sebi viseslojni, osobito oni koji su na
razumijevanje Zivota utjecali snaZnije, a to je antropolo§ko-eticka dimen-
zija kr§¢anstva, opredijelili smo se za usporednu analizu ideja, motiva i
sadrZaja Sest sapijencijalnih knjiga Starog Zavjeta i bunjevacke narodne
mudrosti §to smo ih zabiljeZili u narodnim pripovijetkama koje je sakupio
i obradio Balint Vujkov” iz tri razloga. Prvo, kanimo ih usporediti zato §to
je u sapijencijalnim knjigama, €ini se, na najsublimiraniji nacin ocitovana
mudrost prisutna u starom Izraelu, dakle, mudrost koja svoj primarni kori-
jen duguje stvaranju puka. Isticemo, dakle, znacaj puka, premda svaka
poslovica ili izreka, ili pak u nekoj drugoj formi iskazana mudrosna ideja
ima, zacijelo i1 ovdje, svog pojedina¢nog tvorca, kojega je koprena ano-
nimnosti prekrila.® No, on ponekad ne mora biti anoniman. Najpoznatiji je
to slucaj, u ovome kontekstu, sa Salomonom koji je autor veceg dijela bib-
lijske knjige Mudre izreke. Ali, kako je njezina sadrZina bila prenoSena i
usmeno tijekom vremena, ne zna se tko je kad §to dodao formi i sadrZaju
koji je do nas stigao, pa se stoga uvrijeZilo miSljenje da se ne zna tocno
koje su Salomonove izreke a koje ne.

Drugo, ali ne mora stoga biti i manje vazno, jest to §to je mudrosna
knjiZevnost Starog Zavijeta bila jedan od temelja za Siroku izobrazbu puka
tijekom duljega vremena svojom prijem¢ivoséu, koja se zrcali (a.) u nis-
kom stupnju apstraktnosti vlastitih iskaza,’ te (b.) puku primjerenom eko-

-

Za ovu priliku konzultirali smo sljedeée njegove zbirke: Hrvatske narodne pripovijetke
(bunjevacke), Novi Sad, 1953.; Tica Zeravica, hrvatske narodne pripovijetke, Subotica,
1964.; Jabuka s dukatima, Subotica, 1986.; Zlatni prag, Budimpe§ta 1990. i Pripovitke
- hrvatske ( bunjevacke ) narodne pripovijetke, Subotica, 1998. Jedan dio njih zabilje-
Zen je i u: Marko PEIC - Grgo BACLIJA, Narodne umotvorine backih Bunjevaca, Ob-
noviteljska bunjevacka matica, Subotica, 1997.

To se tijekom povijesti dogodilo zbog sljedec¢a dva razloga: zbog 1.) nerazvijenosti
individualizma i njezine teZnje za isticanjem autorstva, te zbog 2.) dugog prijenosa
usmeno i nepostojanja institucije knjige.

Poslovice i izreke nisu proizvod, kao uostalom ni druge vrste puc¢ke mudrosti, filozof-
ske ili spekulativne refleksije, ve¢ su one nastajale, prije svega neposrednim rezonira-
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nomijom izraza, to jest vlastitom kratkoom. I trece, nije za zanemariva-
nje Cinjenice da su oni Cesto, osobito u knjigama Mudre izreke 1 Knjiga
mudrosti, po formi izraza bliske, a neki put €ak i iste s formom iskaza na-
rodnih poslovica i izreka. Stoga se namece vrlo razloZnim za ocekivanje
da se njihov utjecaj i prisutnost u bunjevackoj narodnoj mudrosti, osobito
u poslovicama i izrekama, itekako osjeca te da je isto tako Zivo.!0

2. Bunjevacka narodna mudrost u vidu poslovica i
izreka i narodne pripovijetke

Bunjevacke narodne poslovice i izreke!! po svojemu su obliku i sa-
drZaju uobicajeno tipske te se stoga mogu bez ikakvih ograda uvrstiti u tu
knjizevnu vrstu. Osim toga $to su se pojavljivale samostalno u govoru pu-
ka, one su zabiljeZene i u narodnim pripovijetkama, to jest imale i svoju,
u uZem smislu, knjiZzevnu funkcionalnost. To su, u principu, kratki i jez-
groviti iskazi o odredenim iskustvima ¢ovjeka o upitnim stvarima svijeta
i problemati¢nim ¢injenicama Zivota, koje mogu imati jednostavnu ili pak
progirenu, to jest sloZenu receni¢nu formu. Kao takve, formalno promatra-
ne one su u odnosu izravne sli¢nosti s oblicima iskaza u mudrosnim knji-

juéim postupkom zdravoga razuma, na temelju vlastitoga Zivotnog iskustva te tradi-
cijskim prenoSenjem. Stoga je posve razumljiva njihova konkretnost i zakljuCujuca
jasnost, a ne vlastita obrazloZenot ili dvojbenost. A na taj nacin i prijemcivost za
narod i njegovu mudrost.

Naravno, ovim ne tvrdimo da biblijskih ideja iz drugih knjiga nema u bunjevcakim
narodnim poslovicama i izrekama. Naprotiv, sigurno je da su i one prisutne, ali bi ela-
boracija toga bila predmet jedne druge radnje, a mi ho¢emo usporediti samo ideje ko-
je su sadrZane u mudrosnim ili sapijencijalnim knjigama Biblije.

U radnji, rekli smo, pridjev bunjevacke stavljamo na temelju prisutnosti odredene po-
slovice ili izreke u govoru Bunjevaca. Medutim, za sam kriterij prisutnosti uzeli smo
one poslovice koje smo nasli u narodnim pripovijetkama koje je sakupio i obradio Ba-
lint Vujkov. Takoder smo i te provjerili i kod sakupljaca usmene knjiZevnosti, koji su
biljezili samo poslovice i izreke prisutne u Bunjevaca te ih objavili. Medu njima su:
Ambrozije SARCEVIC, Zbirka mudrih i pou¢nih izrekah, Subotica, 1869.; Blasko
RAIJIC, Narodno blago. Narodne pisme i poslovice, Subotica, 1912.; Antun SIMCIK,
“Bunjevacke poslovice Blaska Raji¢a”, u: Zbornik Ivan Antunovi¢, Subotica, 1994.,
br. 4-5, str. 90-100; Naco ZELIC, “Poslovice i izreke u govoru bunjevackih Hrvata”,
u: Zbornik Ivan Antunovié, str. 101-110; Ivo PRCIC STARIII, Bunjevacke narodne
poslovice, u godi§tima kalendara Suboticka Danica: za 1989., str. 97-99; za 1990., str.
119-122; za 1991, str. 162-164; za 1992., str. 132-134; za 1993., str. 195-200; za
1996., str. 117-119; za 1997., str. 101-103; za 1998., str. 105-107; za 1999., str. 137-
140; te zakljucno sa za 2000., str. 143-145. Posljednja u nizu jest spomenuta knjiga
Marka PEICA i Grge BACLIJE s naslovom Narodne umotvorine backih Bunjevaca.

I
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gama Starog Zavjeta. Isto tako, sli¢no posljednjima, svoju su imanentnu
znatajku dugotrajnosti stekli uporabom u svakodnevnom Zivotu puka ne
samo desetljeéima nego i stoljeéima. Medutim, danas pod utjecajem dru-
gatijeg sistema obrazovanja, posve drugih kulturnih obrazaca i uopée na-
¢ina razumijevanja i ispoljavanja Zivota, sve viSe gube prisutnost u govoru
puka, a time i nekakvu ulogu i funkciju u Zivotu pojedinca.

Po svojoj sadrajskis odredenoj naravi narodne poslovice i izreke
predstavljaju iskristalizirane stavove, prosudbe, zakljucke, ocjene ili zapa-
7anja ovjeka spram razli¢itim problemima Zivota koje, po pravilu, ujedi-
njuje imenitelj prakti¢kog.'? Naime, otitovana mudrost u narodnim po-
slovicama i izrekama u veéini sluéajeva odnosi se na imanentne probleme
prakti¢koga aspekta Zivota ovjeka, a najcesce moralno-eti¢koga. Dakako
da su narodne poslovice i izreke onda imale ulogu u rjeSavanju upravo
takvih situacija u Zivotu pojedinaca, te su kao takve mogle biti plodonos-
no koristene za narativne elemente narodnih pripovijedaka. Drugim rije-
&ima, “ukazivanjem na sud koji to¢no odgovara... (Naime,) poslovica uvi-
jek presijeca &vor, odgovarajuéom poslovicom stvar je svrSena”.!? S tak-
vim svojim znagajkama, one se mogu vrlo efektno koristiti, na primer, za
konstatirajuée dijelove narodnih pripovijedaka i stajati kao nekakav zak-
Jjutak na pocetku ili pak zavrSetku odredene narativne cjeline, koju je
izgovarao narator. Drugo frekventno mjesto jest izravni govor pojedinih
junaka narodnih pripovijetki.!4

S druge strane, kao Zivo prisutne u narodu one su imale i viSestrani
utjecaj's na Zivot ovjeka pa tako i na moralno uredenje Zivota pojedinaca,
ali i Sire zajednice. Jer, idejna sadrZina narodnih poslovica i izreka nije
samo figurirala u Zivotu pojedinca na natin da je bila tek puki odraz sta-
nja njegove slike svijeta, nego je umnogome imala i funkciju oblikovanja
Zeljenog ponosanja. Istina, ovim ne kazujemo da su one bile obvezujuci
eti¢ki postulati u moralnoj sferi. Ali im se, isto tako, ne moZe negirati iz-
vjesna regulativna dimenzija (npr. Bolje ti je izgubit glavu, nego svoju ogri-

12 DuZni smo ovdje u bitnome osvijestiti temeljno znaCenje ovoga pojma. Naime, ono
pokriva jedan vid Covjekova realizirajuceg odnogenja spram cjelini Zivota, i to sta-
novito ostvarujuée odnosenje spram onome $to moZe biti i drugadije, a §to je vodeno
vrijedno$éu dobro. Drugim rijeCima, u prakti¢kome radi se o valjanom “izvrSenju
Fivota” u skladu s odmjerenom prosudbom o tomu §to je dobro, kako u individualnoj
ravni, tako i u ravni zajednice. O samom klasiénom znacenju pojma praktickoga vidi
pregnantno u: Damir BARBARIC, Preludiji - povijesno-filozofijske studije, Biblio-
teka “Filozofska istraZivanja”, Zagreb, 1988., str. 19-29.

13 Johan HOJZINGA, Jesen srednjeg veka, Matica srpska, Novi Sad, 1991., str. 314.

14 Naime, u takvim smo pozicijama poslovice i izreke najéesce pronalazili.

15 Na to takoder ukazuje Huizinga (vidi u nav. dj., str. 313).
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Siti dusu), pa i ocjenjivacka funkcija u razli¢itim svjetonazorskim sudovi-
ma, a napose u etiCko-moralnim iskazima (npr. Tesko pravom, dok se kriv
ne pronade). Kao takve, one su sigurno doprinosile oblikovanju moralnog
habita ¢ovjeka kao $to je to bio uostalom i slucaj sa sadrZajima iz sapijen-
cijalnih knjiga Biblije.

Buduéi da su Bunjevci odvajkada u velikoj veéini kr§¢ani katolici, za
pretpostavku je da su ideje, koje su sadrZane u ovome vjerskom ucenju, na-
laze u razli¢itim oblicima njihove usmenoknjiZevne bastine, a onda naravno
i u njihovim poslovicama i izrekama. Kao najbolji primjer za prisutne ideje
u bunjevalkim narodnim poslovicama i izrekama, koje se nalaze u odre-
dujuéim i nosivim temeljima duha epohe, kao $to je par excellence Krs-
¢anstvo, moZe nam posluZiti predstava ideje Boga u njima. Naime, kako
smo utvrdili na osnovu provedene analize u nasoj jednoj ranijoj, a ovdje
navedenoj, radnji Problemi i narav utemeljenja morala u bunjevackim na-
rodnim poslovicama i izrekama, Bog se u narodnoj mudrosti “otkriva kao
biée koje je (a.) svemocno u odnosu na ¢ovjeka; kao takvo ono je (b.) dari-
vatelj moguénosti ostvarenja Covjeka, te je na koncu i (3.) ‘nagraditelj’ ¢o-
vijekovih postupaka”.!® Dakle, svi oni aspekti ideje Boga koje ima jedno
razvijeno kréansko-eticko ucenje, sadrZani su, istina u jednoj nerazvijenoj
formi, i u bunjevackim narodnim poslovicama i izrekama.!?

3. Naznaka o sapijencijalnim knjigama Biblije

Opéenito se u biblijskim znanostima smatra da mudrosna sadrZina
biblijskih knjiga Starog Zavjeta, osobito sapijencijalnih knjiga, nije izvor-
ni plod izraelskoga naroda, nego su to knjiZevni proizvodi jednog tada
$ireg mudrosnog gibanja koji se “uklapa u op¢i okvir starog Bliskog isto-
ka”18 toga vremena. Naime, uz sadrZaj iz Biblije koji, istina u aluzijama,
upucuju na autore koji su bili pripadnici drugih naroda,!® ovaj stav podu-

16 Vidi o tome §ire u navedenoj radnji Problemi i narav utemeljenja morala u bunjevac-
kim narodnim poslovicama i izrekama, str. 366.

17 Naravno, ovim ne tvrdimo da utjecaji i iz drugih u¢enja nisu prisutni u bunjevakim
narodnim poslovicama i izrekama, a onda i narodnim pripovijetkama. Stovie, u ne-
kim se poslovicama nalaze ili kriju ideje iz dijametralno suprotnog, poganskog pogle-
da na svijet (vidi, npr. one koje su prisutne u knjizi erotskih narodnih pripovjedaka
Balinta VUIKOVA, Mrsne pripovitke, NIO “Subotilcke novine”, Subotica 1990.,
urednik Milovan Mikovi¢). Medutim, detaljniju analizu toga ostavljamo za neku
drugu prigodu.

18 W, HARRINGTON, Uvod u Stari zavjet, Kriéanska sadasnjost (KS), Zagreb 1993,
str. 272.

19 Usporedi Jr 49,7, ili Ob 8.
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piru i arheologki nalazi. Oni takoder govore da je prostiranje, usvajanje i
razmjena mudrosnih ideja veé tada bilo internacionalno, jer su mudrosni
spisi, koji su se sastojali od izreka i pouka, “’kolali i imali utjecaja i daleko
izvan zemlje u kojoj su nastajali”.20 Obi¢no su se autori tih mudrih i po-
uénih poslovica i izreka u to vrijeme nazivali mudracima. Socioloski pro-
matrano, oni su pripadali najvi§im drustvenim slojevima, to jest bili su
visoki ¢inovnici kraljevskih dvorova, kao §to su savjetnici, pisari i lje-
topisci.

Pa ipak, u starom Izraelu nije se radilo samo o pasivnom primanju
tudih uenja, nego je tada¥nja sapijencijalna knjiZzevnost Izraela bila pro-
izvod i stanovitoga autentiénog mudrosnog pokreta u Izraelu, za Cijega se
rodo&elnika smatra kralj Salomon. Naime, on se smatra covjekom koji je,
s mjesta upravitelja drZave, “stvorio ozracje u kojem je mudrost mogla
cvjetati”.2! Isto tako, sama narav u tom ozragju stvorene mudrosne knji-
7evnosti imala je prili¢no autenti¢nih crta, tako da ¢e ih neki autori sma-
trati tipiéno izraelskom mudrosnom knjiZevnoscu. Naravno, najsnazniji
biljeg izvornosti davat ¢e dvije ideje iz religijskoga uéenja Izraelaca: pre-
dodZba o postojanju jednoga Boga, i narav njegova odnosa spram ljudima,
koja je znala, barem tako biljeZi Biblija, biti i posve okrutna.??

Po uvrijeZenoj razdiobi biblijskih znanosti, starozavjetni dio Biblije,
kojega Cine 46 knjiga, dijeli se u pet cjelina,”* od kojih se jedna naziva
mudrosne ili sapijencijalne?* knjige. Ovaj dio sadrZava sljedece biblijske
knjige: Job, Mudre izreke, Propovjednik, Pjesma nad pjesmama, Knjiga
mudrosti i Knjiga Sirahova. Odijeljene ili zasebne, svaka od ovih posljed-
njih ima vlastitu burnu mijenu u povijesti, jer je za sve karakteristicno da
nisu nastale odjednom, niti su plod jednoga odredenog autora.?® Obicno se

20 W. HARRINGTON, Uvod u Stari zavjet, str. 272. Prisutnost ovakvih mudrosnih spisa
povijest je zabiljeZila u starom Egiptu, Babiloniji, Kanaanu, Asiriji, Arameji i Feni-
ciji.

21 Isto, str. 274.

22 Starozavijetni je Bog, naime, uvelike razlicit u odnosu na novozavjetnoga, koji je Bog
Jjubavi, pratanja, milosrdnoga odnosa prema svima, pa i prema gre$nima... U
Starome Zavjetu Bog strogo bdije i sudi, a zna i kaZnjavati Covjeka zbog njegovih
moralnih prijestupa. I ne samo to, vec je, u slugaju Joba, spreman i bez ikakvoga
razloga kaZnjavati.

23 Pentateuh ili PetoknjiZje, zatim Povijesne knjige, Psalmi, Mudrosne knjige i Prorocke
knjige.

24 Naziv potjede od latinskog sapientia $to znati mudrost.

25 Recimo, predaja je sklona nekriticki pripisati autorostvo najveéem broju sapijencijal-
nih knjiga Salamonu (Mudre izreke, Propovjednik, Knjiga mudrosti i Pjesma nad
pjesmama), §to su biblijske znanosti opovrgnule.rome Zavjetu Bog strogo bdije i sudi,
a zna i kaZnjavati Sovjeka zbog njegovih moralnih prijestupa. I ne samo to, vec je, u
slu¢aju Joba, spreman i bez ikakvoga razloga kaZnjavati.
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za vrijeme poCetka nastajanja pojedinih od ovih knjiga uzima vrijeme kra-
ljevanja Salomona, to jest 10. st. prije Krista (od oko 970. do 931.), a neke
su kona&an oblik dobile tek u prvoj polovici 1. st. prije Krista.26

Osnovni knjiZevni oblik kojim se izraZava mudrosna knjiZevnost u
Starom Zavijetu jest masal.2” Njegov je najednostavni i najraSireniji tip
“poslovica oblikom distiha, gdje su dva stiha uglavnom paralelna s ob-
zirom na smisao”,?® premda se ne mora iscrpljivati samo u tom obliku.
Drugim rijeima, primjena ovoga knjiZzevnog oblika u gradnji izraza ne
svodi se samo na poslovice i izreke, nego se primjenjuje i u tvorbi himana
ili drugih dugackih pjesama. Odredeni takvom formom, izri¢aji, dakle,
ovih iskustava Govjekovih odnosa spram svijetu i Zivotu moraju biti jez-
groviti, saZeti i jednostavni.

4. Prisutne ideje u mudrosnim knjigama Starog
Zavjeta i bunjevagkoj narodnoj mudrosti?’

1.
Job 1,1 Boj se Boga i zle srice.
Bio je to ¢ovjek neporocan i
pravedan:

bojao se Boga i klonio zla.

Job, 1,8

Covijek je to neporo€an i pravedan,
boji se Boga i kloni zla.

26 Tako ée se za knjigu Job smatrati da je oblik koji je stigao do nas dobila potkraj 5. st.,
Mudre izreke su nastajale od Salamona do u 5. st., Propovjednik zavrsni oblik dobiva
u drugoj polovici 2. st., Pjesma nad pjesmana, u prvoj polovici 4. st., Knjiga mudrosti
u prvoj polovici 1. st., te Knjiga Sirahova u prvoj polovici 2. st. O tome vidi Sire u:
“Uvodi i napomene uz knjige Starog zavjeta”, w: Biblija, Stari i Novi zavjet, XS,
Zagreb 1990, str. 1202-1215, te Harringtonovo navedeno djelo, str. 271-315.

27 Doslovno znaenje ove imenice jest usporedba, a rije€ je o izvedenici iz glagola koji
na hebrejskom znaéi postati ili biti usporediv s necim. No, u praksi prevodenja na
hrvatski jezik ustalio se izraz izreka.

28 W, HARRINGTON, nav. dj., str. 276.

29 Qvdje éemo navesti samo one primjere koji imaju skoro identi¢no znacenje u oba
komparirajuéa slu¢aja. Moguée implicite prisutne ideje, ili samo djelomice zastu-
pljene, neéemo ovdje navoditi. Navodenja dijelove iz Biblije bit ¢e po uobitajenom
citiranju biblijskih tekstova: skracenica knjige, glava i redak. Inace, sve navode u rad-
nji iz Biblije donosimo prema prijevodu i izdanju zagrebacke Stvarnosti i Kricanske
sadasnjosti.
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2

Job 1,21

Go izadoh iz krila majéina,

go ¢u se onamo 1 vratiti.

3.

Job 1,21

Jahve dao, Jahve oduzeo.

4.

Job 4,8

Nesre¢om tko ore, i nevolju sije,
nju ée 1 poZeti.

Izr 22,8

Tko sije nepravdu, Zanje nesrecu.
5.

Job 5,2

Budalu njegov bijes ubija.

6.

Job 7,15

Kamo sreée da mi se zadavit!

Smrt mi je od patnju mojih draZa.

Sir 30,17

Bolja je smrt, nego gorak Zivot

i po¢inak vje¢ni, nego trajna
bolest.

7.

Job 13,5

Kada biste bar znali Sutjeti,
mudrost biste svoju pokazali!

8.

Job 28,18

Bolje je ste¢i Mudrost no biserje.
Izr 3,15

Skupocijenija je (mudrost) od bi-
sera.

Izr 8,11

Jer mudrost je vrednija od biserja.

Goli smo na ovaj svit dosli, goli
éemo i otic.

Bog dao, Bog uzo.

Ko nepravdu sije, muke Zanje.?

U bisa ni pameti, do bisa ni asne.

Bolje je umrit, nego umirat.

Ko pametno ¢uti, mudro divani.

Mudrost je skuplja od bisera.

30 Ovdje samo napominjemo da su prisutne kod Bunjevaca bile i ove izreke: Ko zlo traZi,
zlo ¢e ga snac te Ko zlo &ini, nek se dobru ne nada.
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9.

Job 32,9

Dob poodmakla ne daje mudrosti.
10.

Job 34,11

Te on Covjeka placa po djelima,
daje svakom po njegovu vladanju.
11.

Prop 1,18

Mnogo mudrosti — mnogo jada:
Sto viSe znanja, to vie boli.

12.

Prop 5,9

Tko novce ljubi, nikad dosta
nema,

tko bogatstvo ljubi nikad mu dosta
probitka.

13.

Prop 10,8

Tko jamu kopa, u nju pada.

14.

Prop 1,9

Sto je bilo, opet ée biti, i §to se
Cinilo, opet ¢e se Ciniti, i

nema nista novo pod suncem.
15.

Izr 10,1

Mudar sin veseli oca

a lud je sin Zalost majci sv0joj.
16.

Izr 12,25

Briga u srcu pritiskuje Covjeka,
a blaga rijeC veseli ga.

17,

Izr 20,11

I dijete se poznaje po onome §to
Cini. '

Covik uéi dok je Ziv, a lud umre.

Bog nikom duZan ne ostane. (!)

Mnogo znao, mnogo i patio.

Bogatstvo je ko morska voda:
§to je viSe pijes, sve si Zedniji.

Ko drugom jamu kopa, sam u nju
pada.

Niceg novog pod kapom
nebeskom.

Mudar sin je radost svoga oca,
a lud sin je Zalost majke svoje.

Briga srce ¢ovika strovali, lipa ri¢
razgali.

Covik se po dilu poznaje.
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18.

Sir 1,23
Strpljiv ¢ovjek podnosi do u pravi | Strpljen, spasen.
Cas,

a na kraju uZiva radost.
19.

Sir 1,30

Ne uznosi se, da ne padnes. Ko visoko leti, nisko pada.
20.

Sir 4,29
Ne budi silovit na jeziku, Ne bi samo jezikom jaci.
a lijen i mlitav na djelu.

5. Kratka moralno-eti¢ka analiza

Usporednom analizom sarZaja bunjevackih narodnih pripovijedaka i
sapijencijalnih knjiga Starog Zavjeta pronasli smo ukupno 20 istoznacnih
ili sli¢noznaénih narodnih mudrosti iskazanih u obliku poslovice ili izreke,
koje imaju moralno-eticke sadrZaje.?! Od toga broja najvise je njih, Cak
11, zabiljeZeno u knjizi o Jobu, dok su po Cetiri prisutne u Propovjedniku
i Knjizi Sirahovoj, a sedam u Mudrim izrekama. Zanimljivo je i to da se
neke mudrosne ideje nalaze na nekoliko mjesta u mudrosnim knjigama
Starog Zavjeta i da su iskazane na razliCite naCine, §to nismo pronasli u
bunjevackoj narodnoj mudrosti koja je prisutna u narodnim pripovijetka-
ma. Naravno, mudrosne knjige u Bibliji imaju neusporedivo veci obim
mudrosnih sadrZaja u obliku poslovica i izreka nego §to ih imaju bunjevac-
ke narodne pripovijetke - u ovim posljednjima oni se ne koriste cesto. U
tom smislu, moZe se govoriti o ve¢oj zaokruZenosti i cjelovitosti slike svi-
jeta koja postoji u sapijencijalnim knjigama, za razliku od one koja se da-
de nazrijeti kroz mudrosne sadrZaje koji su poprili¢no raritetni u bunjevac-
kim narodnim pripovijetkama. U tom smislu, mi ¢emo iz jednoga moral-

31 Napominjemo da nam u radnji nije bio cilj utvrditi to¢an broj prisutnih poslovica i iz-
reka u bunjevackim narodnim pripovijetkama, koje je sakupio i obradio Balinta Vuj-
kova. Isto tako, niti bilo §to drugo $to bi imalo nekakav primarni kvantificirani rakurs
motrenja nije nam bio unaprijed odredeni cilj. ViSe nas je, naime, i primarno zanimala
kvalitativna ravan ovoga fenomena, utvrdivanje i usporedba tek onih mudrosnih ideja
koje su prisutne u bunjevackim narodnim pripovijetkama i u mudrosnim knjigama
Biblije.
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no-etiCkog rakursa pokuSati rekonstruirati dio te slike, interpretirajuci
zajednicke sadrZaje.

Prvo, €ini se, po vaZnosti §to nam je primjetiti jest to da smo zabi-
ljeZili nekoliko poslovica u bunjevackim narodnim pripovijetkama u koji-
ma su prisutne ideje o ulozi Boga u moralno-etickom konceptu krS¢an-
stva.32 Prije svega, ona je ovdje prisutna kroz moment straha od Boga (“Boj
se Boga i zle srice”), te Boga kao djelitelja ¢ovjekovih dobara i suditelja
Covjekovih djela (“Bog dao, Bog uzo” i “Bog nikom duZan ne ostane”).
Konstatacije iz ovih poslovica pripadaju u dio Sire predstave o Bogu kao
svemoénom bicu, koja je u biti kr§¢ansko-religijska.?? Njegova je moc
spram Covjeku toliko velika da njemu pripada, ¢ak, i neograniCena vlast.
Naime, svoju vlast nad ¢ovjekom svemocan Bog ostvaruje kroz dvostrane
procese davanja i uzimanja: “Bog dao, Bog uzo”, kao $to se kaZe i u poslo-
vici. Dakle, u njemu je pohranjena mo¢ davanja, kao i suprotna mo¢, mo¢
uzimanja, a sam Kriterij davanja to jest uzimanja u izravnom je odnosu s
ostvarenjem moralnih naloga. Pri tomu, davanje i oduzimanje nemaju ka-
rakter vremenitosti niti druge neke kontigentnosti, jer on, to jest Bog, “ni-
kom ne ostane duZan”.

Stoga se kao razumljiva nadaje i sljedeca posljedica: na temelju se
takve predstave Boga kao svemocnoga, odnos prema njemu od Covjeka
gradi na ideji straha: “Boj se Boga i zle srice.” Dodajemo da se sama ideja
Govjekova strahopo3tovanja spram Svevi§njem bicu u krS¢anskoj etici uo-
bi¢ajeno razumijeva kao njezin habitualni dio, te predstavlja jedan od te-
meljnih izvora u ¢ovjeku za moralno djelovanje. Ona se izravno nadovezu-
je na ideju Boga kao bica koje daje i uzima, kao onoga koji dijeli nagrade
i kazne. U kontekstu logike etike, ono ima sljedece znaCenje: mora se mo-
ralno djelovati iz straha od moguce kazne, koja je u rukama Svemocnog
biéa. Zanimljivo je da u bunjevackoj narodnoj poslovici postoji stanoviti
pomak u drugom njezinom dijelu: ne govori se o otklonu od zla ve¢ je ta-
koder rije¢ o potrebi strahovanja od “zle sri¢e”. Na taj nain imamo sta-
noviti pogansko-magijski nadomjestak, jer se u krS¢anstvu odnos spram
zlu gradi, prije svega, proaktivno: ¢injenjem dobra i aktivnim izbjegava-

32 O ovome sam opsirno pisao u radnji “Krééanska eticka paradigma - narav i aktualna
odrZivost”, u: Habitus, br. 3-4, Novi Sad, 2001., str. 47-70.

3 Veé se na pocetku nicejskog Vjerovanja iskazuje vjera u “Boga Oca svemogucega”,
iz ¢ega onda slijedi da je svemo¢ BoZija njegova atributivna sastojina. Pripominjemo
uzgred da je Toma Akvinski BoZiju svemo¢ shva¢ao kao njegovu imanentnu bit (usp.
Toma AKVINSKI, Quaestiones disputatae de potentia, q.1, a 2). Inace, pregnantno o
Bozanskoj moéi vidi u: Etienne GILSON, Uvod u kr$¢ansku filozofiju, Filozofsko-
teoloski institut Druzbe Isusove, Zagreb 1995., str. 98-106
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njem zla a ne tek strahom od njega. S druge strane, na to da su u moralu
vazna djela a ne rijedi, ukazuje i zabiljeZena poslovica: “Ne bi samo je-
zikom jaci.”

Moralno-eticke predodzbe o posljediénosti moralnih radnji jest slje-
deéi relevantni moralno-eticki Cinitelj koji je zajednicki i kojega prepoz-
najemo u obje svjetonazorske slike. Nju pronalazimo u sljede¢im poslovi-
cama koje su prisutne u bunjevackim narodnim pripovijetkama: “Ko nep-
ravdu sije, muke Zanje”, “Covik se po dilu poznaje”, “Ko drugom jamu
kopa, sam u nju pada” i “Ko visoko leti, nisko pada”. Ona je dio jedne Sire
eticke predstave u (ne samo) kr§¢anskom svjetonazoru, naime o neumit-
nosti slijedenja nagrade i kazne nakon izvrSenja moralnih radnji. Pri tomu,
pravilo koje vaZi jest sljedece: Ukoliko moralni subjekt €ini tako da ost-
varuje pozitivno propisano moralno djelo, utoliko kao posljedica nuzno
slijedi nagrada za to djelo. Ukoliko je pak drugadije, to jest ukoliko moral-
ni subjekt uéini djelo koje je zabranjeno, utoliko kao posljedica slijedi od-
redena kazna.

Naravno, veli€ina nagrade i kazne nije uvijek jednaka, ve¢ se prema
ovoj eti¢koj predodZbi ona dimenzionira s obzirom na znacaj samoga dje-
la. Naime, u kri¢anskoj eti¢koj paradigmi postoji stanovita hijerarhizacija
moralnih prijestupa, od kojih su najveci oni koji imaju status “smrtnog gri-
jeha”, $to onda prati i srazmjerna visina nagrada ili kazni. Za razliku od
magijske slike svijeta, u kr§¢anstvu vrijedi to da se nagrade i kazne ne mo-
raju o€itovati odmah, nego zbog postojanja besmrtnosti Eovjekove duse, to
se mo¥e dogoditi i sa stanovitom odgodom, nakon smrti Covjeka, zapravo,
zbrajat ¢e se nagrade i kazne za njegova udinjena djela. No, jasna svijest
o tomu izostaje u ovim poslovicama: ovdje se, &ini se, vi§e racuna na ne-
posredno slijedenje nagrada i kazni.

S treée strane, zajednicka je i sljedeca, inaCe takoder vrlo znacajna,
moralno-eti¢ke pretpostavka. Ona odreduje temeljni egzistencijalni postav
tovjeka spram Zivotu i govori 0 prolaznosti vlastitoga Zivota i o mijeni ma-
terijalnih dobara, a iskazana je u poslovici: “Goli smo na ovaj svit dosli,
goli éemo i oti¢.” Nita, drugim rije¢ima, doli nastojanja na boljitku nase
duhovnosti nije vrijedno stjecanja, jer niSta osim toga ¢ovjek nece bastini-
ti. Isto tako, o vrijednosti materijalnih dobara govori i sljedeca poslovica:
“Bogatstvo je ko morska voda: §to je viSe pijes, sve si Zedniji.” Drugim ri-
je¢ima, ono prema predodZbi u narodnoj mudrosti nema granicu zasicenja
te je kao takva veliki izvor Covjekova nezadovoljstva. Neizravno, pak, na
ovaj naéin podvrgava se grijeh pohlepe. Mijera kao osnov za Krjeposno
drzanje pronadena je i u koli¢ini govora: “Ko pametno ¢uti, mudro divani.”

132



Tomislav ZIGMANOV, Naznake o bunjevackoj narodnoj mudrosti..., str. 119-134

Cetvrta stvar koju zati¢emo u oba svjetonazora a koja referira na
moralno-eticku problematiku jest ideja da se ovjekova moralna zadaca
ima ostvariti onim moralnim djelovanjem koje je odredeno Covjekovom
racionalnoséu, to jest njegovim krjeposnim drZanjem. To se u narodu ime-
nuje rije¢ju mudrost i za nju e vaziti sljedeca moralna prosudba: “Mud-
rost je skuplja od bisera.” Stoga je razumljiva sljedeca poruka iz poslovice:
“Mudar sin je radost svog oca, a lud sin je Zalost majke svoje.” Na mudrost
govjeka vjerojatno treba da, s jedne strane, nuka a, s druge strane, olakSava
postizanje istosti Zivotnih situacija u kojima se Covjek nalazi: “Nifeg no-
vog pod kapom nebeskom.”

No, mudrost je u ¢ovjeka samo ljudska, te se nadaje i kao breme: ona,
naime, osim potencijala za oslobodenje, imanentno sadrzava i jedan defi-
citni moment: “Mnogo znao, mnogo i patio”, kaZe narod. Drugim rijeci-
ma, ona je i teret! Isto tako vrijedi da je mudrost tek ne do kraja dosegljiv
ideal: “Covik se u&i dok je #iv, a lud umre.” Vjerojatno se tu krije razlog
nenaglenja u ljudskom djelovanju u narodnoj mudrosti. U situacijama ka-
da nije moguée mudro odgovoriti na izazov pred kojim je ¢ovjek, tada se
“u pomo¢ priziva” strpljenje, koje pak takoder pridonosi spasenju: “Strp-
lien, spasen.” S tim je posredno povezan i bijes kao osnov za moguce nek-
rjeposno drZanje: “U bisa ni pameti, od bisa ni hasne.”

Na kraju éemo zabiljeZiti i to da jedan dio prisutnih poslovica govo-
ri 0 opisima moralnoga stanja ili donosi prikaz moralnih situacija. Takve
su poslovice: “Briga srce Sovika strovali, lipa ri¢ razgali” te “Bolje je um-
rit, nego umirat.”

Jasno je, dakle, kako su nanosi kr§¢anske slike svijeta prisutni u bu-
njevackim narodnim pripovijetkama i u dijelu koji se odnosi na uporabu
poslovica i izreka u pripovijednim naracijama. Jedan dio njih izravno
svoje podrijetlo vuce iz sapijencijalnih knjiga Starog Zavjeta, to jest mud-
rosne knjiZevnosti staroga Izraela, §to je, ¢ini nam se, vrlo zanimljivo otk-
rice. Cak dvadeset istoznaénih i slicnozna&nih poslovica i izreka pronasli
smo u bunjevackim narodnim pripovijetkama.

SadrZajno pak promatrano, najveéi dio izravno je povezan s moralno-
etickom slikom svijeta, pri éemu zabiljeZene poslovice imaju razli€ite funk-
cije: od onih koje utemeljuju moralnost Covjeka pa do onih koje sadrZe tek
opise moralnih situacija, to jest predstavljaju konstatacije. Njezina, pak, os-
nova jest kr§¢anska eticka paradigma, no ima i stanovitih popoganovljenja.
Naravno, ova moralno-eticka slika, §to smo je ovdje rekonstruirali, nije
unutar sebe dovoljno niti razvijena niti koherentna. To se, na koncu, 1 ne
moZe ocekivati od slike svijeta koju nude narodne pripovijetke, jer u njima
eksplicitni moralno-eti¢ki sadrZaji nisu najvaznije narativno sredstvo.
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INDICATIONS ON FOLK PROVERBS OF
BUNJEVCI AND SAYINGS OF WISDOM
BOOKS IN THE BIBLE

Sumimary

In this essay the author continues his research of folk literature of
Bunjevci. His topic this time are proverbs and wisdom sayings of Bunjevci from
the aspect of a possible inspiration by similar sayings in wisdom writings of the
Bible. He briefly presents wisdom books in the Bible relying on W. Harrington’s
Introduction to the Old Testament, then lists 20 proverbs of Bunjevci with paral-
lel sayings of Job, Proverbs, Ecclesiastes and Sirach. In the proverbs of Bujnevci
the concept of God focuses on fear before the Almighty who grants to humans
all goods and who will judge them according to their deeds, what would be eth-
ical behavior based on fear and hope for vindication. In such spirituality remu-
neration and punishment must not be manifested immediately. Some of these
proverbs give foundation to certain moral values, others reflect moral situation of

humans.
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